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FLUID TECHNOLOGIES

 DEVILBISS

TC-UV-01 (904000 | TRU-CURE UV HANDHELD
FOR USA) (NORDAMERIKA)

TRU-CURE UV HANDHELD
TC-UV-02 (STORBRITANNIEN)

TRU-CURE UV HANDHELD
5 E TC-UV-03 (EUROPA)
A
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For andra sprak av denna servicehandbok och ytterligare
produktinformation, skanna QR-koden ovan.
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SV

Forsakran om overensstammelse

Vi, Hedson Technologies AB Box 1530 SE-462 28 VANERSBORG Sverige
forklarar pa vart eget ansvar att produkten

Trisk Devilbiss TRU-CURE UV-LED
som denna deklaration avser, dverensstammer med foljande standarder:

EG-forsakran om dverensstammelse

Enligt testinstitut och enligt maskindirektivet definieras inte Hedson-produkterna i denna manual som maskiner, varfor
maskindirektivets referens inte kan inkluderas i denna deklaration.

I enlighet med EN 45014:

EN 60335-1 Hushallsapparater och liknande elektriska apparater

EN 60335-2-29 Séarskilda krav for batteriladdare

EN 60335-2-45 Sarskilda krav for barbara uppvarmningsverktyg och liknande apparater

IEC 62133-2 Sekundara celler och batterier som innehaller alkaliska eller andra icke-sura elektrolyter. Sékerhetskrav

for barbara slutna sekundarceller och for batterier tillverkade av dem for anvandning i barbara
tillampningar. Del 2: Litiumsystem

EN 61000-6-3 Elektromagnetisk kompatibilitet, generisk standard for utslapp
EN 61000-6-2 Elektromagnetisk kompatibilitet, generisk immunitetsstandard
EN 61000-3-2 Elektromagnetisk kompatibilitet
EN 61000-3-4 Elektromagnetisk kompatibilitet
EN 62471 + AFS Fotobiologisk sékerhet hos lampor och lampsystem
I enlighet med bestammelserna i foljande direktiv i deras senaste version:
2014/35/EU Lagspanningsdirektiv
2014/30/EU Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet
2011/65/EU Begransning av anvandningen av vissa farliga @amnen (RoHS)
2012/19/EU WEEE - direktivet om avfall av elektrisk och elektronisk utrustning

Vénersborg, Sverige, september 2022

Linus Ekfeldt
Chef for produktbolag
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UKCA Forklaring om 6verensstdmmelse

Enligt testinstitut och enligt maskindirektivet definieras inte Hedson-produkterna i denna manual som maskiner, varfor
maskindirektivets referens inte kan inkluderas i denna deklaration.

I enlighet med EN 45014:

EN 60335-1 Hushallsapparater och liknande elektriska apparater

EN 60335-2-45 Sarskilda krav for barbara uppvarmningsverktyg och liknande apparater
EN 61000-6-3 Elektromagnetisk kompatibilitet, generisk standard for utsléapp

EN 61000-6-2 Elektromagnetisk kompatibilitet, generisk immunitetsstandard

EN 61000-3-2 Elektromagnetisk kompatibilitet

EN 61000-3-4 Elektromagnetisk kompatibilitet

EN 62471 + AFS Fotobiologisk sakerhet hos lampor och lampsystem

I enlighet med bestammelserna i foljande direktiv i deras senaste version:
Foreskrifter om elektrisk utrustning (sékerhet) 2016
Foreskrifter om elektromagnetisk kompatibilitet 2016
2012 ars foreskrifter om begransning av anvandningen av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning
2012/19/EU WEEE - direktivet om avfall av elektrisk och elektronisk utrustning

Véanersborg, Sverige, september 2022

Linus Ekfeldt
Direktor for Procuct-foretaget

USA och Kanada Forsakran om dverensstammelse

Foljande innehéller hanvisningar till kompletterade direktiv och standarder for att uppfylla den amerikanska/kanadensiska
marknaden:

UL 2422 Ultraviolett hardningsutrustning for kommersiellt bruk
CSA C22.2 #88 Industriell utrustning for uppvarmning
ANSI C63.4 Amerikansk nationell standard for matmetoder for utslapp av radiobuller fran elektrisk och elektronisk

utrustning med I&g spanning
Overensstammer med tillampliga bestimmelser i de federala kraven i 21 CFR, kapitel 1, underkapitel J, Radiologisk halsa.

Véanersborg, Sverige, januari 2023

Linus Ekfeldt
Direktor for Procuct-foretaget
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Faror eller osakra metoder som kan
leda till allvarlig personskada,

| detta delblad anvands orden VARNING, FORSIKTIGHET och ANMARKNING for

att betona viktig sakerhetsinformation enligt féljande:

A VARNING

A FORSIKTIGHET

NOTERA

dodsfall eller betydande
egendomsskador.

Faror eller osdkra metoder som kan
leda till mindre personskador,
produkt- eller egendomsskador.

Viktig information om installation,
drift eller underhall.

A VARNING

Las foljande varningar innan du anvander den héar utrustningen.

LAS MANUALEN
Innan du anvénder efterbehandlingsutrustningen ska du lasa och
forstd all information om sékerhet, drift och underhéll som finns i
bruksanvisningen.

UTBILDNING AV OPERATORER
All personal méste utbildas innan de far anvanda
efterbehandlingsutrustningen.

RISK FOR FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNING
Felaktig anvandning av utrustningen kan leda till att utrustningen
gar sénder, fungerar daligt eller startar ovantat, vilket kan leda till
allvarlig skada.

LASNING/TAGGNING

Om du inte kopplar bort spanningen, kopplar bort, laser ut och
marker ut alla stromkallor innan du utfér underhall av
utrustningen kan det leda till allvarlig skada eller dodsfall.

AUTOMATISK UTRUSTNING
Automatisk utrustning kan starta plotsligt utan forvarning.

FORFARANDE FOR TRYCKAVLASTNING
Folj alltid tryckutjamningsforfarandet i utrustningens
bruksanvisning.

HALL UTRUSTNINGSSKYDD PA PLATS
Anvand inte utrustningen om sékerhetsanordningarna har
avlagsnats.

VET VAR OCH HUR MAN STANGER AV UTRUSTNINGEN 1
HANDELSE AV EN NODSITUATION

BAR SKYDDSGLASOGON
Om du inte bar skyddsglasdgon med sidoskydd kan det leda till
r] allvarliga 6gonskador eller blindhet.

INSPEKTERA UTRUSTNINGEN DAGLIGEN

Inspektera utrustningen dagligen for att se om den innehaller
slitna eller trasiga delar. Anvéand inte utrustningen om du ar
osaker pa dess skick.

ANDRA ALDRIG UTRUSTNINGEN
Andra inte utrustningen utan tillverkarens skriftliga godkannande.

RISK FOR BULLER
Du kan skadas av héga ljud. Horselskydd kan behévas néar du
anvander den héar utrustningen.

% % g“ 9‘ “® |\ i

RISK FOR PROJEKTILER
Du kan skadas av vatskor eller gaser som sléapps ut under tryck
eller av flygande skrap.

PINCH POINT HAZARD
Rorliga delar kan krossa och skéra. Klampunkter ar i princip alla
omraden dar det finns rorliga delar.

STATISK LADDNING

Véatskan kan utveckla en statisk laddning som méste avledas
genom korrekt jordning av utrustningen, foremal som ska sprutas
och alla andra elektriskt ledande foremal i dispenseringsomradet.
Felaktig jordning eller gnistor kan orsaka ett farligt tillstdnd och
leda till brand, explosion eller elektrisk stét och andra allvarliga
skador.

BAR ANDNINGSSKYDD

Giftiga dngor kan orsaka allvarlig skada eller dédsfall om de andas
in. Anvand ett andningsskydd enligt rekommendationerna i
sékerhetsdatabladet for vatskan och I6sningsmedlet.

GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Farlig vatska eller giftiga &ngor kan orsaka allvarlig skada eller
dodsfall om de sprutas i 6gonen eller p& huden, andas in, injiceras
eller svéljs. LAR DIG och KANDA de specifika riskerna med de
vatskor du anvander.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Felaktig jordning av utrustningen, dalig ventilation, 6ppen laga
eller gnistor kan orsaka ett farligt tillstdnd och leda till brand eller
explosion och allvarlig skada.

MEDICINSK VARNING
Eventuella skador som orsakas av hogtrycksvatska kan vara
allvarliga. Om du skadas eller misstanker en skada:

* G omedelbart till akutmottagningen.
« Beratta for lakaren om du missténker en injektionsskada.

 Visa lakaren den har medicinska informationen eller det
medicinska varningskortet som medféljer din airless-
sprutapparat.

« Beratta for lakaren vilken typ av vatska du sprayade eller gav
ut.

FA OMEDELBAR LAKARVARD
Observera foljande for att undvika kontakt med véatskan:

« Rikta aldrig pistolen/ventilen mot ndgon eller ndgon del av
kroppen.

« Sétt aldrig handen eller fingrarna éver sprutmunstycket.

* Forsok aldrig att stoppa eller avleda vatskeutslapp med din
hand, kropp, handske eller trasa.

« Ha alltid spetsskyddet p& sprutpistolen innan du sprutar.

« Se alltid till att pistolens avtryckarskydd fungerar innan du
sprutar.

DET AR ARBETSGIVARENS ANSVAR ATT GE DENNA INFORMATION TILL DEN SOM ANVANDER UTRUSTNINGEN.

(77-5300).
SPARA DESSA INSTRUKTIONER

FOR YTTERLIGARE SAKERHETSINFORMATION OM DENNA UTRUSTNING, SE BROSCHYREN OM ALLMAN SAKERHET FOR UTRUSTNING

www.carlisleft.com
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR SV

TRU-CURE UV-LED - SAKERHET

LAS ALLA INSTRUKTIONER INNAN DU ANVANDER TRU-CURE UV LED. VID ANVANDNING AV ELEKTRISK
UTRUSTNING SKA GRUNDLAGGANDE FORSIKTIGHETSATGARDER ALLTID FOLJAS, BLAND ANNAT

FOLJANDE:
A VARNING A VARNING
UV-STRALNING FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND,

ELEKTRISKA STOTAR ELLER SKADOR:

e Vet hur du sténger av produkten. Gor dig val fortrogen
med reglagen.

UV-stralning kan orsaka person- och
sakskador! UV-stralning som avges fran

denna produkt. Hud- eller 5gonska-  Var uppmarksam - se upp med vad du gor.
dor kan uppsta. Undvik att 6gonen och - Anvand inte produkten om du ar trott eller paverkad av
huden utsatts for oskyddad lampa. alkohol eller droger.
« Hall riskomradet fritt fran alla personer.
Sammanfattning av resultaten fran RISE, Research = Placera inte utrustningen pa ett instabilt underlag.
Institutes of Sweden AB: « Folj de underhdllsanvisningar som finns i manualen.

Forvara dessa instruktioner tillsammans med produkten i

Beroende pa avstandet fran UV-hardningsanordningen kan produktforpackningen.

grénsvardet enligt AFS 2009:7 index b. (UVA-Ogat) for en e LAt den inte anvandas som leksak.

arbetsdag (8 timmar) uppnas efter en eller nagra minuter * Anvénd endast enligt beskrivningen i den héar handboken.
pa ndra avstand (0,5-1 m). P& langre avstdnd 4n ca 5 m &r ﬁlrl]\\//earr?(%ree?]daﬂ de redskap som rekommenderas av

den acceptabla exponeringstiden en timme eller mer. De « Anvand inte batteriladdaren om sladden eller kontakten
acceptabla exponeringstiderna enligt index a i AFS 2009:7 ar skadad. Om utrustningen inte fungerar som den ska,
(UVA, UVB och UVC, hud och 6gon) ar mer an 50 ganger har tappats, skadats, lamnats utomhus eller fallit i vatten,

lamna in den till ett servicecenter.

« Dra eller bar inte batteriladdaren i sladden, anvand inte
sladden som ett handtag, stéang inte en dorr pa sladden
och dra inte sladden runt skarpa kanter eller hérn. Hall
sladden borta fran uppvarmda ytor.

* Dra inte ur batteriladdaren genom att dra i sladden. For
A VAR N I N G att dra ut kontakten, ta tag 1 kontakten, inte i sladden.
= Hantera inte kontakten eller utrustningen med vata
hander.

e Forvara, forbered eller anvénd inte )
I6sningsmedelsinnehallande material inom en radie av 5
m/16 fot fran hardningsanordningen.

- Brandfarliga material far inte placeras i narheten av en
torkningsanordning som anvands.

Rikta aldrig hardaren mot latt brannbara material.
Hardningsanordningen far inte ytsattas for fargdimma,
slipdamm eller I6sningsmedel pa grund av brand- och

langre an for index b. (UVA-6gon).

For att minska risken for skador eller

egendomsskador frdn UV-stralning ska du lasa, explosionsrisk. Dessutom kommer apparatens livslangd
forsta och folja foljande sdkerhetsinstruktioner. att forkortas. ) . _
Se dessutom till att alla andra som anvander « Batteriladdaren drivs med mycket farlig elektrisk

spanning.
* Denna produkt ska endast anvéndas med glaset intakt.

= Som lampliga atgarder bor du alltid bara 6gonskydd vid
arbete i omraden som utsatts for UV-stralning och alltid

denna hardningsutrustning ocksa foljer dessa
sakerhetsinstruktioner.

e Baér alltid 6gonskydd. Om du inte gor detta kan det leda till arbeta i en val ventilerad miljo.
l&ngvariga skador p& 6gonen. . anliaindar.en.av hardaren maste folja dessa dd
* Bér skyddsklader. Hander, ansikte och andra delar av kroppen arr1l\J/ésna}jn:;IslSg\llnggrréo%%?n(?ni u%?\ggtbegrhr}t?ng\fﬁedsaatttt
far inte utsattas for varme och stralning. Hall dig inte framfor fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller bristande
lampkassetterna under hardningen utan sakerhetsutrustning. erfarenhet och kunskap, om de inte har fatt dvervakning
. . o eller instruktioner om anvéndningen av apparaten av en
* Om en person arbetar i ndrheten av UV-stralning samtidigt person som ansvarar for deras sakerhet.

som han eller hon tar mediciner bér man kontrollera om
medicinen gor personen mer ljuskanslig.

- Titta inte direkt pa ljuskallan.

e Professionell kommersiell inomhusanvandning i ett sarskilt,
isolerat eller begransat omrade som endast ar tillgangligt for
kvalificerade professionella operatérer.

Anvand inte i vata eller fuktiga forhallanden.
Ta inte isér batteriet.
Anvand Tru-Cure UV-LED endast med originalbatteri.

Om batteriet &r skadat eller lacker kan farliga &ngor
uppsta. Fa frisk luft. Vid olagenhet, kontakta lakare.

. fS_k)édda batteripolerna mot ledande foremal for att
or

indra kortslutning.

« Dessa produkter ar endast avsedda att anvandas i ett « Skydda batteriet fran hog temperatur.

omrade med begransad tillgéng eller i ett omrade som har < Anvand batteriet endast med Tru-Cure UV-LED for att

ett lampligt platsskydd for att férhindra oavsiktlig exponering forhindra Gverbelastning. ) ]

av otranade eller okvalificerade personer for ultraviolett ° :-Dat inte be(\jmk?yt&_l_ battel’(ljedr ut«';lp vu>_<_na(1js over(\j/aktnl_ng.
a1ni 5 5 i e Dessa produkter ar avsedda att anvandas endast i

§tra|r|1||ng. Deﬁ ar de utsedda parte]ff‘a pa;ielzl _ﬂ:thga vorrek narvaro av kvalificerade professionella operatérer som

Installationsplatsen som ansvarar for att bekrafta att korrekt har utbildats i de obligatoriska driftsprocedurerna for

installation, utbildning och kontrollatgarder har genomforts. korrekt anvandning av utrustningen.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
SB-81-012-R2 (8/2023) 5714 www.carlisleft.com




SV

TRU-CURE UV-LED - ALLMAN INFORMATION

PRODUKTENS AVSEDDA ANVANDNING

Denna Tru-Cure UV-LED-enhet ska endast anvandas

for att aktivera hardningen av UV-aktiverade spackel-,
fyllnings- och basmaterial. Tru-Cure UV-LED far

inte anvandas for andra andamal an de beskrivna
hardningsprocesserna. Omgivningstemperaturen under
drift far inte dverstiga 40 °C. Denna Tru-Cure UV-LED &r
avsedd for UV-aktiverade produkter med en vaglangd pa
395 nm.

For att undvika explosionsrisker far produkten inte
anvandas i sprutboxar eller inom ett avstand fran andra
I6sningsmedelsbaserade sprutningsaktiviteter.

Tru-Cure UV-LED anvands i forberedelse-

och efterbehandlingsomradet inom
fordonsreparationsindustrin, dar den anvands for att
harda sma& omraden.

UV-HARDNING

Det ultravioletta ljusspektrum som genereras av en UV-
lysdiod interagerar med speciella belaggningskemikalier
for att ge en hdogkvalitativ och hallbar hardning.

Det ar viktigt att hitta den optimala UV-A-vaglangden
och héardningstiden for varje UV-spackel, spackel, grund-
och Klarlack. L&s alltid databladen och diskutera med
fargleverantdreninnan du anvander Tru-Cure UV-LED for
att harda en produkt.

Unika fordelar med UV-hardad beldggning
* Minskad mangd lésningsmedel

e Snabb héardningstid

« Bearbetning vid lag temperatur

TEKNISKA DATA

Vaglangd nm UV LED

Tru-Cure UV-LED ar utrustad
med LED-dioder som avger
UV- och synligt ljus med en
topp vid 395 nm.

Effektiviteten minskar utanfor / \
395 nm enligt diagrammet
som visas.

Vaglangd 395 nm

350

ELEKTRISKA DATA

Tru-Cure . )

UV-LED Batteri Batteriladdare
Batterityp - Litiumjon Litiumjon

i 18.5 VDC 100-240

Spanning 14-21 VDC (nom.) VAC
Frekvens - - 50-60 Hz
Max. Strom 6 A 10 A 2A
Bullerniva <60 dB (A) |- -
Vikt 0.76 kg = 0.45 kg -

. . o |20 = o
Forvaringstemperatur. |-20 - +70°C +45°C* -20 - +70°C
Driftstemperatur. -10 - +40°C |0 - +35°C -
Laddningstemperatur. |- +5 - 45°C -
Vaglangdstopp 395 nm - -
Skyddsgrad IP 4X IP 2X IP 2X
Klassificering for

P - 11 1 1
anvandning inomhus

* FoOrvara batteriet svalt.
livslangden.

For mycket varme férkortar

Riskgrupp EN62471: 3 (RG-3)

KARTOR OVER BESTRALNING - TRU-

CURE UV-LED

120 mm

Avstand
(%)

100 mm
120 mm

Genomsnittlig 165 mW/cm?2

Peak

180 mW/cmz2

www.carlisleft.com
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TRU-CURE UV-LED - BRUKSANVISNING

PRODUKTBESKRIVNING

Tru-Cure UV-LED &r en batteridriven handhallen apparat
som ar utrustad med en LED-modul som avger UV- och
synligt ljus. Den finns tillganglig i véglangden 395 nm,
med hanvisning till toppen.

Anvand produkter/UV-fargsystem som ar utvecklade

for UV-hardning. Kontrollera alltid alla detaljer med din
fargleverantor.

OVERSIKT

\l

N\

. Utlésande omkopplare

. Indikator for batteriladdning

. Litiumjonbatteri

. Tryckknapp for att frigdra batteriet
. Dammfilter

. Tack dammfilter

. Toppmarke

~N O~ WN P

INDIKATOR FOR BATTERILADDNING

Batteriniva, 5-stegsindikator.

Batteriniva, symbolen blinkar vid 0%

OPERATION

Kontrollera fore varje anvandning att:

= Glaset ar rent och fritt fran spray, vilket minskar
intensiteten.

« Flakten ar igang under drift.
e UV-LED-lampor lyser upp.

Hall Tru-Cure UV-LED ca 100 mm/4 tum fran det féremal
som ska héardas. Tiden beror pd omradet och det
material som ska héardas, se fargtillverkarens datablad.

For storre ytor, anvand svepande rorelser pa samma satt
som nar du anvander en sprutpistol.

SB-81-012-R2 (8/2023)
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TRU-CURE UV-LED - BRUKSANVISNING / MARKNING

UTBILDNING MARKNINGAR

Tillverkarens program for att faststélla kvalifikationerna Overlay Artikelnummer 413109

for kvalificerade professionella operatérer av
utrustningen:

e Dessa produkter ar endast avsedda att anvandas i ett
omrade med begransad tillgang eller i ett omrade som
har ett lampligt platsskydd for att forhindra oavsiktlig
exponering av otranade eller okvalificerade personer @)
for ultraviolett strdlning. Det ar de utsedda parterna
pa den slutliga installationsplatsen som ansvarar for
att bekréafta att korrekt installation, utbildning och
kontrollatgarder har genomforts.

« Anvand skyddsatgarder som gardiner eller

o Varningsetikett Artikelnummer 413112
fonsterluckor for att skydda operatérer och andra fran Ingset Ikeinu

ultraviolett exponering. ﬁﬁﬁ%&“ﬁfﬂ,‘gﬁ“m’u‘gtﬂgm
- Det hdgsta antalet kvalificerade professionella mﬁ?ﬁ‘gfﬁtfeﬁx’?{'@hﬂtﬁ
operatorer som far befinna sig pd platsen samtidigt ar WARNINGUVemlttedfromﬂllslamp
Skinand eyein) jklrycoudresut.
en. Avmdeyeands nexposure

e Ultravioletta skyddsglasogon medféljer produkten och
maste anvandas som dgonskydd vid anvandning av
produkten. Dessa glasdgon maste vara tillgangliga och

(EN62471 &ANSI/IESNA RP-27.3-07)

forvaras i den forpackning som medféljer produkten. Etikett for CE-godkénnande EU Part nr. 413111
e Anvéand skyddsklader dver all exponerad hud. Hander,

ansikte och andra kroppsdelar far inte utsattas for

varme och stralning. c €
e For fullstandig information om lampan, las alla

instruktioner i denna bruksanvisning. ﬁ

INSTRUKTIONER TILL AGAREN

Agaren till hardningsanordningen méste utarbeta

tydliga bruksanvisningar som &ar anpassade till Etikett for produktidentitet, exempel
lokala forhallanden och géra dem tillgéangliga for alla

anvandare.

Endast originalreservdelar far anvandas for att bibehalla
produkternas hdga sakerhet.

Slang forbrukade artiklar till ndrmaste

miljoskyddsanlaggning for atervinning.
1051y ggning g Foljande méarkningar galler endast for USA och

UV-str&lningen &r: enligt EN62471 = Riskgrupp 3 (RG-3) ~ Kanada:

Etikett for UL-godkdnnande NA Art.nr. 413122

€.

LisTED'

97 00 653

CONFORMS TO:
UL- 2422
CERTIFIED TO:
CAN/CSA C22.2 No.88

www.carlisleft.com 8/14 SB-81-012-R2 (8/2023)



SV

MARKERINGAR/UNDERHALL

UV-varningsetikett Artikelnummer 413123

FARA - Ultraviolett stralning avges fran denna produkt.
Undvik exponering. ANVAND ALLTID SKYDDSKLADER.
EXPONERING KAN ORSAKA CANCER OCH FOR

TIDIGT ALDRANDE AV HUDEN. ANVAND ALLTID
SKYDDSGLASOGON. UNDERLATENHET ATT GORA DETTA
KAN LEDA TILL ALLVARLIGA BRANNSKADOR ELLER
LANGVARIG SKADA PA OGAT. Titta aldrig direkt in i
lampan. Precis som med naturligt solljus kan exponering
orsaka 6gon- och hudallergier och allergiska reaktioner.
Mediciner eller kosmetika kan 6ka din kanslighet for
ultraviolett stralning. Radgor med en lakare innan

du anvander produkten om du tar mediciner, har
hudproblem eller ar sarskilt kanslig for solljus.

Etikett for farligt omrade Art.nr. 413124
3ft

¢1 DANGER
N) \ZONE!

FAROZONEN! Hall riskomradet fritt fran alla personer.

Etikett for Prof och skyddsglaségon Art.nr. 413126

glassesand | ForProfessionalUse
manualmustbestored | Onlyand ForUse by
Qualified Trained
Personnel only

withthe productinthe
productpackaging

UNDERHALL

SKYDDSGLAS
Rengor skyddsglaset med en mikrofiberduk for att se till
att allt ljus nar objektet.

NOTERA

Losningsmedel ar inte tillatna.

FILTER

Rengor eller byt ut filtret (nr 5 i kapitel 3.1) tvd ganger
per ar eller vid behov. Frekvensen beror pa miljon i
hardaren. Om filtret inte &r rent kommer Tru-Cure UV-
LED att 6verhettas och stanna.

e Ta bort filtret enligt bilden nedan.

= Rengor genom att blasa forsiktigt med tryckluft eller
genom att skélja i vatten.

NOTERA

Losningsmedel ar inte tillatna.

LAGRING

Forvara Tru-Cure UV-LED inomhus vid en
omgivningstemperatur pa-40°C -+70°C. Se andra
temperaturforhallanden i tabellen i kapitel 2.
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BATTERI / FELSOKNING

FORVARING AV BATTERIER FELSOKNING

Ta bort batteriet fran hardaren och laddaren nar den inte Hog temperatur /7 6verhettning
anvands for att sakerstélla en langre livslangd. Batteriindikator Display:

BYTA/TA BORT BATTERIET

Batteriet byts ut enligt bilden nedan:

Vanta tills temperaturen sjunker.

Kontrollera omgivningstemperaturen. Maximalt40°C.
Kontrollera filtret. Rengdr filtret enligt beskrivningen i
"Rengoring".

Rengor skyddsglaset enligt beskrivningen i "Rengéring”.

Symbolen for service med kod
Batteriindikator Display:

Pes

XXXX
1. PRESS FOR ATT Enheten &r trasig.

SLAPPA UT . . .
Kontrollera produktens identitetsmarkning, se
"Méarkningar", och ange serienummer och tillverkad

produkt ndr du kontaktar supporten.

Batteriet ar inte laddat™>
Batteriindikator Display:

— . FOR ATT AVLAGSNA

* Tru-Cure UV-LED startar inte och batteriindikatorn ar
svart.

Ladda eller byt batteri enligt bilden till vénster.

www.carlisleft.com 10/ 14 SB-81-012-R2 (8/2023)
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Endast originalreservdelar ska anvandas for att uppratthalla produkternas hoga

sakerhet.

RESERVDELAR

DEL

ARTIKELNR.

BESKRIVNING

410-0000
990000 (USA)

GLASOGON MED UV-SKYDD

410-0001
990001 (Usa) | FILTER
410-0002 FILTERHATTA

990002 (USA)

410-0003
990003 (USA)

BATTERI 18,5V 2,0 AH LI-ION

410-0004
990004 (USA)

LADDARE 18.5 V LI-ION

410-0005
990005 (USA)

410-0006
990006 (USA)

410-0007
990007 (USA)

KABEL FOR LADDARE NA PLUG
KABEL FOR LADDARE UK PLUG

KABEL FOR LADDARE EU-PLUGG
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BATTERILADDARE

ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR

Las denna bruksanvisning noga innan du anvander den!

A
A

Felaktig hantering av litiumbatterier kan orsaka
brand, explosion eller kemisk fara.

Kontrollera batteritillverkarens anvisningar.

Ladda endast Li-lon-batterier med lampliga
kontakter. Ladda inte blysyror, NiCd- NiMh-batterier
eller icke uppladdningsbara priméara batterier. Anslut
laddaren endast till en lamplig natanslutning. Koppla
bort laddaren fran natet och batteripaketet om den
inte anvands under en langre tid.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och
aldre och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller bristande erfarenhet och
kunskap om de har fatt tillsyn eller instruktioner om
hur apparaten ska anvandas pa ett sakert satt och
forstar riskerna.

Lat inte barn byta batterier utan vuxnas
Overvakning.

Barn far inte leka med apparaten.

Rengdring och anvandarunderhall far inte utforas av
barn utan dvervakning.

Laddaren &r utformad for anvandning i en fuktfri,
torr och ventilerad miljo.

Utsatt inte laddaren for regn eller varma
forhallanden. Tack inte dver laddaren.

Hall laddaren ren och torr.

Anvéand inte laddaren om det finns ndgra tecken
pa skador. Oppna inte laddaren och utfér inga
reparationer. Reparationer far endast utforas av
auktoriserad personal med originalreservdelar.

OPERATION

Kontrollera att den lokala véxelspéanningen &r lamplig for
laddaren.

MINIMAL | MAXIMAL
AC-ingang 100 240
Spénning
ANVISNING

e Anslut huvudkabeln
till laddaren till ett
vaxelstromsuttag. Den
grona lysdioden (1) och
den réda lysdioden (2)
blinkar en gang.

e Anslut batteriet till
batteriladdaren. Batteriet
ar last. 1 2

e Gron lysdiod (1) blinkar -
batteriet laddas.

e  Gron lysdiod (1) konstant - batteriet &r fulladdat.
e  Koppla ur laddaren fran véxelstromsuttaget.

»  Tryck pa den verkliga knappen (nr 4 i kapitel 3.1) och
ta ut batteriet ur laddaren.

FELSOKNING

Batteriet &r anslutet och den roéda lysdioden (2)
lyser:

... om batteritemperaturen inte ligger inom
temperaturomradet (5 °C till 45 °C).

1 Koppla bort batteriet och Iat det svalna.

Batteriet ar anslutet och den réda lysdioden (2)
blinkar:

... om batteriet har en defekt.

I Koppla bort huvudkabeln. Kontrollera att batteriets
och laddarens laddningskontakter &ar rena.

I Anslut huvudkabeln och anslut batteriet. Om
laddningen fortfarande inte startar och den réda
lysdioden (2) blinkar igen, lat en auktoriserad
aterforsaljare testa batteriet.

TRANSPORT

Batterier kan inte skickas som ett vanligt paket om de har
en defekt.

Om batteriet ska skickas med

en speditdr stalls sarskilda krav

pa forpackning och markning.

Kontakta ditt speditionsféretag om

batteritransport.

BORTSKAFFANDE

Slang forpackningar, elektrisk

utrustning och batterier till

en miljéskyddsanlaggning for

atervinning.

Enligt WEEE-direktivet 2012/19/EU

och direktiv 2006/66/EG maste anvanda elektriska verktyg
och batterier som &r avfall atervinnas pa ett miljovanligt
satt.

www.carlisleft.com
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Sida avsiktligt lamnad tom
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GARANTIPOLICY

Denna produkt omfattas av Carlisle Fluid Technologies begransade garanti for material och utférande.
Anvandning av delar eller tillboehér fran en annan kalla &n Carlisle Fluid Technologies upphéver alla
garantier. Underlatenhet att pa ett rimligt satt folja de anvisningar for underhall som ges kan leda till att
garantin upphor att galla.

Kontakta Carlisle Fluid Technologies for specifik garantiinformation.

For teknisk hjalp eller for att hitta en auktoriserad distributor, kontakta ndgon av vara internationella
forsaljnings- och kundtjanstkontor.

Redion Industri/ Efterbehandling av
9 fordonsindustrin fordon
Amerika Telefon: 1-800-992-4657 Telefon: 1-800-445-3988
Fax: 1-888-246-5732 Fax: 1-800-445-6643
Europa, Afrika, Telefon: +44 (0)1202 571 111
Mellandstern, ]
Indien Fax: +44 (0)1202 573 488
Kina Telefon: +8621-3373 0108
Fax: +8621-3373 0308
Telefon: +81 45 785 6421
Japan
Fax: +81 45 785 6517
) Telefon: +61 (0) 2 8525 7555
Australien

Fax: +61 (0) 2 8525 7575
For den senaste informationen om vara produkter, besok www.carlisleft.com

Carlisle Fluid Technologies ar en global ledare inom innovativ efterbehandlingsteknik. Carlisle Fluid
Technologies forbehdller sig ratten att andra utrustningsspecifikationerna utan foregdende meddelande.

BGK™ Binks®,DeVilbiss®,Hosco®,MS®och Ransburg® &r alla registrerade varumérken som tillhor Carlisle
Fluid Technologies, LLC.

©?2023 Carlisle Fluid Technologies, LLC. Alla rattigheter forbehallna.

m
FLUID TECHNOLOGIES
16430 North Scottsdale Rd., Suite 450 Scottsdale, AZ 85254 USA
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